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OBSERVATIONES CUM SCHOLHS 

IN DIGESTA IUSTINIANI IMPERATORIS 

(DIG. XLVffl 8,1-3) 

A' TEXTUM 

Lex Cornelia de sicariis et veneficis in Digesta Iustiniani Imperatorie ci-
tatur (XLVm 8, 1-3) ut infra notanus. 

Γ) Dig. XLVm 8, 1-3 (Th. M ο m m s e η - P. K r u e g e r , Corpus Ju
ris Civilis. Institutiones. Digesta. I. Berolini 19282). Ibid. XLVm. 8, 1 §1: «Mar-
cianus libro quarto decimo institutionum Lege Cornelia de sicariis et veneficis 
tenetur, qui hominem occiderit... Praeterea tenetur, qui hominis necandi causa 
venenum confecerit dederit». 

II) Dig. XLVHI8,3 §1: «Marcianus libro quarto decimo institutionum eius-
dem legis Corneliae de sicariis et veneficis quinto, qui venenum necandi hominis 
causa fecerit vel vendiderit vel habuerit plectitur». «Eiusdem legis poena adjici-
tur, qui in publicum mala medicamenta1 vendiderit vel hominis necandi causa 
habuerit. Adiectio autem ista 'veneni mali2, ostendit esse quaedam et non mala 
venena. Ergo nomen medium est et tarn id, quod ad sanandum, quam id, quod 
ad occidendum paratum est continet, sed et id quod amatorium3 appellatur: sed 
hoc solum notatur in ea lege, quod hominis necandi causa habet». 

Β' OBSERVATIONES CUM SCHOLUS 

1) Quae medicamenta vel veneficia illiciebant amorem, antiqui Graeci φίλ
τρα vocabant. Nee non eadem «philtra» quoque vocabant Latini, ut Ον. Ars. Am. 
Π 105-106: «Nee data profuerint pallentia philtra puellis: I philtra nocent animis 
vimque furoris habent». Juv. Sat. VI 610-611: «Hie magicos afferri cantus, hie 
Thessala vendit I philtra, quibus valeat mentem vexare mariti...... 

De malo animo aut de malo exemplo medicamenta donandi vide. Dig. XLVm 
8, 3 §2: «Sed ex sena tus consulto relegari iussa est ea, quae non quidem malo ani
mo, sed malo exemplo medicamentum ad conceptionem dedit, ex quo ea quae 
acceperat decesserit». 

Medicamenta quae conceptionem vel partum iuvabant graece κυητήρια vel 
ώκυτόκια appellabantur. Revera τα κυητήρια vel si quae ut apud Ίπποκρ. Περί 
γυν. α' (D. C. G. K ü h n , Medicorum Graecorum Opera quae extant. V. ΧΧΠ, 
p. 714) legimus a medicis vel pigmentariis dabantur mulieribus, τα ώκυτόκια non 
conciperet «εΐ μη κυΐσκοιτο», vel si parere non posset prius pariens «ην μη δύ-
ναιτο τίκτειν πρόσθεν τίκτουσα». 

Medicamenta quae conceptionem vel partum prohibebant graece nomina-
bantur άτόκια vel φθόρια vel έκβόλια. Praesertim τα άτόκια a medicis vel pigmen
tariis mulieribus dabantur ad conceptionem prohibendam, τα φθόρια ad dirimen-
dum conceptum, quia ut apud Σωρ. γυν. fl-Ilberg, Sorani Gynaeciorum libri 
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IV de signis fracturarum, de fasciis, vita Hippccratis secundum Soranus-Adnexae 
sunt Tabulae XVHI. Lipsiae MCMXXVII). Ibid. I XIX 10] legimus « ά τ ό κ ι ο ν 
δε φ θ ο ρ ί ο υ διαφέρει, το μεν γαρ ουκ εφ γενέσθαι σύλληψιν, το δε φθείρει 
το συλληφθένχ· Notandum quoque το έκβόλιον, quod, ut continuo idem medi-
cus docet, synonymum a nonnullis τφ φθορίω dicebatur, ab aliis vero differens4 

quod non in medicamentis sed in decussionibus atque saltationibus consiste
n t : «εΐπωμεν οΰν άλλο 'φθόριον' και άλλο άτόκιον. το δέ 'έκβόλιον' οί μεν συνω-
νυμεΐν τφ φθορίφ λέγουσιν, οί δέ διαφέρειν τφ μή εν φαρμάκοις νοείσθαι, κα-
τασεισμοΐς δέ και πηδήμασιν, εί τύχοι». Cf. Λ. Λ. Λ ο υ ι ζ ί δ ο υ, Διορθωτι
κά είς Πλούταρχον, in «Πλάτων», ν. 7, f. Α (1955) 121, not. 3. 

Inter externa et ea conserenda sunt medicamenta, quae ad provocanda men
strua erant, et graece καταμηνίων vel έπιμηνίων επαγωγά dicebant. 

Medicamenta quoque, quae in senatus consulto citantur (Dig. XLVIII 8, 
3 §3) data 'lustramenti causa' purgativa esse videntur. Omnia medicamenta, quae 
in senatus consulto citantur, quae conceptionem prohibent vel post conceptionem 
foetum delent, atque de vi eorum et usu ex medicis veteribus praesertimque ex 
Dioscuride cognoscimus. Διοσκ. (Pedani Dioscuridis Anazarbei, De materia me
dica. Libri quinque. M. W e l i m a n , vol. Ι-Π. Berolini MCMVIÏ-MCMXIV). 
II 61, 2 «είδος οδσαι κανθαρίδων... δύναμις δέ αύτων κοινή, σηπτική, θερμαντι
κή, έλκωτική, δθεν μείγνυται». [βούπρηστις]. Π 61, 2: «άγουσι δέ και έμμηνα πεσ-
σοΐς μαλακτικοΐς μιγεΐσαι» [κανθαρίδες]. II 62, 1: «είδος §στι σαύρας νωχελές... 
μείγνυται δέ σηπταΐς <καί έλκωτικαΐς δυνάμεσι) και λεπρικαΐς, ώς κανθαρίς 
καί άποτίθεται ομοίως» [σαλαμάνδρα]. IV 75, 4: «...καθ' εαυτόν δέ όσον ήμιώ-
βολον προστεθείς Ιμμηνα και έμβρυα άγει», [μανδραγόρας]. IV 76, 1. «κτείνει 
δέ και παρδάλεις και συς και λύκους και παν θηρίον κρεαδίοις έντιθέμενον και 
παραβαλλόμενον» [άκόνιτον]. IV 78, 1: «§στι δέ και αυτό των φθαρτικων κατά 
ψύξιν αναιρούν», [κώνειον]. Cf. Γ. Ά . Χ ρ ι σ τ ο δ ο ύ λ ο υ , Σύμμικτα Κριτικά. 
'Αθήνα 1986, ρρ, 185-186. 

Vide quoque in Basilica (D. C. G. E. Η e i m b a e h, Basilicorum libri LX. 
t. V. Lipsiae 1850), Βασιλ. LX39, 1 Τίτλος Λ. Θ. (Νόμος Κορνέλιος περί φονευ-
τών και φάρμακων, και μαθηματικών, και των ομοίων) «...Κανών 91 της εν Τρούλ-
λω τοϋ παλατιού συνόδου, τάς άμβλωτρίδια δίδουσας φάρμακα και τάς δεχομέ-
νας τα εμβρυοκτόνα δηλητήρια τφτοϋφονέως έπιτιμίω καθυποβάλλομεν». Βασιλ. 
LX 39, 3 «Κατέχεται τφ περί άνδροφόνων νόμω και ό πιγμεντάριος προπετως 
διδούς τινι φάρμακον ή σαλαμάνδραν, ή άκόνιτον, ή πιτυοκάμπην, ή βούβρωστιν; 

ή μανδραγόραν, ή κανθαρίδας·». Βασιλ. LX 39, 22: Πλέον εστί το φονεϋσαι φαρ-
μάκοις τοϋ ξίφει άνελεΐν. τήν αυτήν οδν έπέχουσιν έκατέροις τιμωρίαν». Βασιλ. 
LX 39, 22: «και αί τα άμβλωτρίδια διδουσαι φάρμακα φονεύτριαί είσι και αύται 
και αί δεχόμενοι τα εμβρυοκτόνα δηλητήρια». 

De vocabulo βούβρωστις in scriptores Graecos referimus: Άγαθ. «εί γαρ 
άεί βούβρωσιν £χεις 'Ερυσίχθονος αυτού». Ήσύχ. (Κ. L a t t e , Hesychii Ale
xandrini Lexicon v. Ι Α-Δ). Hauniae MCMLHI). βούβοσις· πολυφαγία' Ήσύχ: 
βούπρηστις· λάχανου εϊδος. Ήσύχ: βούβρωστις· μεγάλη πενία, λύπη Ω 532 ζω-
ύφιον. μέγας λιμός, vg λύμη. φθορά, φθόνος. Καλλίμ. εις Δήμ, 103: «νύν δέ κακά 
βούβρωστις εν όφθαλμοίσι κάθητοι». Νίκανδρ. Θηρ. 409: " Ε ί δ ' ό λ ο ή βούβρω-
στις άϊδρείηφι πελάσση». Νίκανδρ. Άλεξ. 346: «τουνεκα τήν βούπρηστιν έπι-
κλείουσι νομήες». Ό μ . Ίλ . Ω 532: «και έ κακή βούβρωστις έπί χθόνα δΐαν έ-
λαύνει». Schol. Ίλ . Ω 532: βούβρωστις] κυρίως ό μέγας και χαλεπός λιμός* νϋν 
δέ αντί τής μεγάλης ανίας και λύπης κείται ή λέξις* ένιοι δέ βούβρωστιν τον οί-
κτον έδέξαντο. Όππ. 'Αλ. 2, 207-208: «αλλ1 άτέλευτον (άτέλεστον cod.) Ι Λύσ-
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σαν αεί [λυσσομανή* cod.] βούβρωστιν άναιδέϊ γαστρί φυλάσσει». Πλούτ. Συμπ. 
6, 8, 1, 3: «Το μέν ούν [βού]λιμον έδόκει μέγαν η* δημόσιον άποσημαίνει και μά
λιστα παρ' ήμΐν τοίς Αΐολεύσιν, αντί τού β τφ π χρωμένοις· ού γαρ βούλιμον άλ
λα πούλιμον, οίον πολύν οντά, πάλαι ώνομάζομεν». Πλούτ. Συμπ. 6, 8, 1, 4: «Έ
δόκει δε ή βούβρωστις έτερον είναι* το δέ τεκμήριον έλαμβάνομεν εκ τον Μη-
τροδώρου 'Ιωνικών ιστορεί γάρ, ότι Σμυρναίοι το παλαιον Αιολείς δντες θύου-
σι Βουβρώστει ταΟρον μέλανα, και κατακόψαντες αύτόδορον όλοκαυτοΟσιν». 
Μ. Έτυμολογ. (Th. G a i s f o r d , Etymologicum Magnum. Amsterdam 19672] 
206, 39 έν λ. βούβρωστις: κυρίως ό μέγας λιμός· ότι και βούς λυμαίνεται και τους 
βοδς βρώσιν ποιεί ό χαλεπός λιμός. 'Επί δε τού, και έ κακή βούβρωστις επί χθό-
να δΐαν έλαύνει, Ίλιάδος Ω' αντί τοϋ μεγάλη ανία και λύπη. ΊΕνιοι δέ βούβρω
στιν τον οϊκτον. Vide quoque ibidem, 593, 39. Βούβρωστις]. Vid. Alberti ad He-
sych. T. 1, p. 747. not. I BE. Legitur in Antholog. II 31, 5. (in Brunckii Analectt. 
Voi. ΙΠ p. 61 carm. LXXIV) et apud Nicandrum Theriac. 409. Verba Homeri, 
και έ-έλαύνει, extant Iliad. Ω' 532. ubi vid. Schol. ANON. Conf. Scholia in Pla-
tonen p. 152 edit Ruhnken ST. 

2) 'Veneni mali': De huius generis porro malis venenis cf: H. W a p p äu s, 
Zur Lehre von den dem Rechtsverkehr entzogenen Sachen nach römischen und 
heutigen Recht, p. 17, Göttingen 1867. 

3) De amatorio quod ex eis vero medicamentis vel veneficiis erat, quae il-
liciebant amorem referre possumus: De his amatoriis cf. Sen. Epist. I 9, 6: «ego 
tibi monstrabo amatorium sine medicamento, sine herba, sine ullius veneficae 
carmine: si vis amari ama» Plin. Nat. Hist. XIII 52,142: «Item alium, qui vocatur 
chariton blepharon, efficacem in amatoriis». XX 15, 32: «Orpheus amatorium ines
se staphylino dixit, fortassis quoniam...» XXV 102, 160: «alii stergethron, quia 
amatoriis conveniat, alii stegeson, quoniam...» XXVII 35, 57: «Catanancen Thes-
salam herbam, qua lis sit, describi a nobis supervacuum est, cum sit usus eius 
ad amatoria tantum». XXVII 99, 125: «Phyteuma quale sit, describere superva
cuum habeo, cum usus eius tantum ad amatoria». Quint. Inst. VII 3, 10: «Interim 
quaeritur in rebus specie diversis, an et hoc et hoc eodem modo sit appellandum, 
cum res utraque habet suum nomen ut amatorium, venenum». VII 3, 30: «Sed 
etiam ex contrario argumenta ducuntur, ut si quaeratur, [an] amatorium venenum 
sit necne. quia venenum amatorium non sit». VII 8, 2: «Saepe se verberanti marito 
uxor amatorium dedit, eundem repudiavit» VII 8,2: «Fortissima est actio dicen-
tis amatorium venenum esse». VHI 5, 31: «Vis scire venenum esse amatorium?». 
Vide autem: G. Ath. Τ u r 1 i d e s, Animadversiones Criticae. (Dig. 48, 8, 1). 
Athenis MCMLXXV, pp. 8. 


